
AR-15 GEN. 2 MOD. 2 NON-ROTATING PIN SET - KNS PRECISION .154"
GEN. 2 MOD. 2 NON-ROTATING PIN SET

Precision-Machined To Upgrade Your Existing Hammer & Trigger Pins

Identical function as the standard sets listed above, but with ultra-low-profile links
that protrude even less above the receiver. Available with standard .154"
diameter pins, oversized .155" pins, or .170" pins for large-pin receivers.

Attributes

Name: KNS PRECISION .154" GEN. 2 MOD. 2 NON-ROTATING PIN SET
Manufacturer: KNS PRECISION
Product no.: 923000046
Mfr. No.: NRTHPMOD2-154-B
Make: AR-15
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 851876003097

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET Sicherheitsanleitung
English: AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET
Français: Guide de sécurité pour le jeu de goupilles nonrotatives AR15 GEN. 2 MOD. 2
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Set di Perni Non Rotanti AR15 GEN. 2 MOD. 2
Polski: AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET Instrukcja Bezpieczeństwa
Suomi: AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET Turvallisuusohjeopas
Svenska: AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET Säkerhetsinstruktionsguide
Český: AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET Bezpečnostní pokyny



1.  

2.  

3.  

AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET
Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET von KNS Precision entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und
Installation deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Komponenten mit deinem Waffenmodell kompatibel sind.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Verwendung.
Überprüfe alle Teile auf Beschädigungen oder Abnutzung vor der Installation.
Halte alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde alle unsicheren Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit
Waffenkomponenten.
Versuche nicht, die Pins oder Links zu modifizieren. Änderungen könnten die Sicherheit beeinträchtigen.
Stelle sicher, dass die Waffe vor Beginn jeglicher Installations oder Wartungsarbeiten entladen ist.
Vermeide die Verwendung des Produkts unter extremen Bedingungen (z. B. hohe Luftfeuchtigkeit, extreme
Temperaturen), die die Leistung beeinträchtigen könnten.
Wenn du während der Installation oder Nutzung auf Probleme stößt, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich Innensechskantschlüssel und des im Set
enthaltenen Installationstools.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installationsschritte:

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne die alten Hammer und Abzugspins, falls zutreffend.
Setze den neuen Hammerpin und Abzugspins an ihren jeweiligen Positionen ein.
Befestige die flachen AntiRotation Links, um die Pins an ihrem Platz zu sichern.
Verwende die Halteschrauben, um die Links zu sichern, und achte darauf, dass sie ausreichend
festgezogen sind.
Überprüfe, ob alle Komponenten ordnungsgemäß installiert und gesichert sind, bevor du die Waffe
wieder zusammenbaust.

Nach der Installation:

Führe eine Funktionsprüfung der Waffe durch, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß
funktioniert.
Wenn Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher zur Unterstützung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Komponenten nicht im regulären Haushaltsmüll. Kontaktiere stattdessen die örtlichen
Abfallwirtschaftsdienste für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.
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AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET by KNS Precision. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are compatible with your firearm model.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect all parts for damage or wear before installation.
Keep all parts out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearm components.
Do not attempt to modify the pins or links. Any alterations may compromise safety.
Ensure the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.
Avoid using the product in extreme conditions (e.g., high humidity, extreme temperatures) that may affect
performance.
If you experience any issues during installation or use, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including hex wrenches and the installation tool provided in the kit.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation Steps:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the old hammer and trigger pins if applicable.
Insert the new hammer pin and trigger pin into their respective positions.
Attach the lowprofile antirotation links to secure the pins in place.
Use the retaining screws to secure the links, ensuring they are tightened adequately.
Doublecheck that all components are properly installed and secured before reassembling the firearm.

PostInstallation:

Conduct a function check of the firearm to ensure proper operation.
If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of components in regular household waste. Instead, contact local waste management services
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET, please consult the
manufacturer's website or customer service for assistance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del AR15 GEN. 2
MOD. 2 NONROTATING PIN SET

Introducción
Gracias por elegir el AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET de KNS Precision. Esta guía proporciona
instrucciones y información esenciales de seguridad para garantizar el uso e instalación seguros de tu producto. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los componentes sean compatibles con el modelo de tu arma de fuego.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el uso.
Inspecciona todas las piezas en busca de daños o desgaste antes de la instalación.
Mantén todas las piezas fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al manipular componentes de
armas de fuego.
No intentes modificar los pasadores o enlaces. Cualquier alteración puede comprometer la seguridad.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo de instalación o
mantenimiento.
Evita usar el producto en condiciones extremas (por ejemplo, alta humedad, temperaturas extremas) que
puedan afectar el rendimiento.
Si experimentas problemas durante la instalación o el uso, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo llaves hexagonales y la herramienta de
instalación proporcionada en el kit.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira los pasadores de martillo y gatillo viejos si es aplicable.
Inserta el nuevo pasador de martillo y el pasador de gatillo en sus respectivas posiciones.
Adjunta los enlaces antirotación de perfil bajo para asegurar los pasadores en su lugar.
Usa los tornillos de retención para asegurar los enlaces, asegurándote de que estén bien apretados.
Verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y asegurados antes de volver a
ensamblar el arma de fuego.

PostInstalación:

Realiza una verificación de funcionamiento del arma de fuego para asegurar su operación correcta.
Si surgen problemas, consulta a un armero calificado para obtener asistencia.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte vieja o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los componentes en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a los servicios de
gestión de residuos locales para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET, consulta el sitio web
del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.
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Guide de sécurité pour le jeu de goupilles
nonrotatives AR15 GEN. 2 MOD. 2

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de goupilles nonrotatives AR15 GEN. 2 MOD. 2 de KNS Precision. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation et l'installation sécurisées de votre
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant de l'utiliser.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que tous les composants sont compatibles avec votre modèle d'arme à feu.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Inspectez toutes les pièces pour détecter des dommages ou de l'usure avant l'installation.
Gardez toutes les pièces hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation des composants d'arme à feu.
N'essayez pas de modifier les goupilles ou les liens. Toute altération peut compromettre la sécurité.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de commencer toute installation ou maintenance.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (ex. : forte humidité, températures extrêmes) qui
pourraient affecter les performances.
Si vous rencontrez des problèmes lors de l'installation ou de l'utilisation, demandez de l'aide à un armurier
qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les clés hexagonales et l'outil d'installation fourni
dans le kit.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

Étapes d'installation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez les anciennes goupilles de marteau et de détente, si applicable.
Insérez la nouvelle goupille de marteau et la goupille de détente dans leurs positions respectives.
Attachez les liens antirotation de faible profil pour sécuriser les goupilles en place.
Utilisez les vis de retenue pour fixer les liens, en vous assurant qu'elles sont bien serrées.
Vérifiez que tous les composants sont correctement installés et sécurisés avant de réassembler l'arme
à feu.

Postinstallation :

Effectuez un contrôle de fonctionnement de l'arme à feu pour garantir un fonctionnement correct.
Si des problèmes surviennent, consultez un armurier qualifié pour obtenir de l'aide.

Instructions de mise au rebut
Disposez de toutes les anciennes pièces ou pièces endommagées conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas les composants dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez plutôt les services de gestion
des déchets locaux pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le jeu de goupilles nonrotatives AR15 GEN. 2 MOD. 2, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Set di Perni Non
Rotanti AR15 GEN. 2 MOD. 2

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Perni Non Rotanti AR15 GEN. 2 MOD. 2 di KNS Precision. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i componenti siano compatibili con il modello della tua arma.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Ispeziona tutte le parti per eventuali danni o usura prima dell'installazione.
Tieni tutte le parti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi i
componenti delle armi.
Non tentare di modificare i perni o i collegamenti. Qualsiasi alterazione potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o manutenzione.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme (ad es., alta umidità, temperature estreme) che potrebbero
influenzare le prestazioni.
Se riscontri problemi durante l'installazione o l'uso, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i chiavi esagonali e lo strumento di installazione fornito nel
kit.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

Passaggi di Installazione:

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi i vecchi perni del cane e del grilletto se applicabile.
Inserisci il nuovo perno del cane e il perno del grilletto nelle rispettive posizioni.
Attacca i collegamenti antirotazione a profilo basso per fissare i perni in posizione.
Utilizza le viti di fissaggio per assicurare i collegamenti, assicurandoti che siano adeguatamente serrati.
Controlla nuovamente che tutti i componenti siano installati e fissati correttamente prima di rimontare
l'arma.

PostInstallazione:

Esegui un controllo di funzionamento dell'arma per garantire un'operazione corretta.
Se si verificano problemi, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti vecchie o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire i componenti nei rifiuti domestici normali. Invece, contatta i servizi di gestione dei rifiuti locali per
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Perni Non Rotanti AR15 GEN. 2 MOD. 2, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.
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AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET od KNS Precision. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące prawidłowego
użytkowania i instalacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie komponenty są kompatybilne z modelem Twojej broni.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji i użytkowania.
Sprawdź wszystkie części pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed instalacją.
Przechowuj wszystkie części z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów poprzez platformę EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas obsługi komponentów broni.
Nie próbuj modyfikować pinów ani linków. Jakiekolwiek zmiany mogą zagrażać bezpieczeństwu.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem jakiejkolwiek pracy instalacyjnej lub
konserwacyjnej.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach (np. wysoka wilgotność, ekstremalne temperatury),
które mogą wpłynąć na jego działanie.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucze imbusowe oraz narzędzie do instalacji
dostarczone w zestawie.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozpraszaczy.

Kroki Instalacji:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń stare piny młotka i spustu, jeśli to konieczne.
Włóż nowy pin młotka i pin spustu na odpowiednie miejsca.
Przymocuj linki antyrotacyjne o niskim profilu, aby zabezpieczyć piny na miejscu.
Użyj śrub mocujących, aby zabezpieczyć linki, upewniając się, że są odpowiednio dokręcone.
Sprawdź ponownie, czy wszystkie komponenty są prawidłowo zainstalowane i zabezpieczone przed
ponownym złożeniem broni.

Po Instalacji:

Przeprowadź kontrolę funkcji broni, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj komponentów do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego skontaktuj się z lokalnymi
służbami zarządzania odpadami w celu uzyskania informacji o prawidłowych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zestawu AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN
SET, skonsultuj się z witryną internetową producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.
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AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET
Turvallisuusohjeopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET tuotteen KNS Precisionilta. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja tiedot tuotteen turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue tämä opas huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki komponentit ovat yhteensopivia aseesi mallin kanssa.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Tarkista kaikki osat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta.
Pidä kaikki osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien silmien suojausta, käsitellessäsi asekomponentteja.
Älä yritä muokata pinnejä tai linkkejä. Kaikki muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennus tai huoltotöiden aloittamista.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä olosuhteissa (esim. korkea kosteus, äärimmäiset lämpötilat), jotka voivat
vaikuttaa suorituskykyyn.
Jos kohtaat ongelmia asennuksen tai käytön aikana, hae apua pätevältä asehuoltajalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien kuusiokoloavaimet ja asennustyökalu, joka on mukana
paketissa.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriöitä vailla.

Asennusvaiheet:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista vanhat vasara ja liipaisinpinnit, jos tarpeen.
Aseta uudet vasarapinni ja liipaisinpinni paikoilleen.
Kiinnitä matalan profiilin eikierretut linkit varmistaaksesi pinnejen paikoillaan pysymisen.
Käytä kiinnitysruuveja linkkien kiinnittämiseen varmistaen, että ne ovat kunnolla kiristetty.
Tarkista, että kaikki komponentit on asennettu ja kiinnitetty oikein ennen aseen kokoamista.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:

Suorita toiminnallinen tarkistus aseesta varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Jos ongelmia ilmenee, ota yhteyttä pätevään asehuoltajaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä komponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota sen sijaan yhteyttä paikallisiin
jätehuoltopalveluihin oikeiden hävittämismenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET tuotteen suhteen, ota
yhteyttä valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.
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AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET från KNS Precision. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker användning och installation av din produkt. Vänligen
läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att alla komponenter är kompatibla med din vapentyp.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Inspektera alla delar för skador eller slitage innan installation.
Håll alla delar utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar vapendelar.
Försök inte att modifiera pinnarna eller länkarna. Eventuella ändringar kan äventyra säkerheten.
Säkerställ att vapnet är oladdat innan du påbörjar installation eller underhåll.
Undvik att använda produkten under extrema förhållanden (t.ex. hög luftfuktighet, extrema temperaturer) som
kan påverka prestandan.
Om du upplever några problem under installation eller användning, sök hjälp från en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive sexkantnycklar och installationsverktyget som ingår i kitet.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.

Installationssteg:

Säkerställ att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort de gamla hammarpinnarna och avtryckarpinnarna om tillämpligt.
Sätt in den nya hammarpinnen och avtryckarpinnen på sina respektive platser.
Fäst de lågt profilerade antirotationslänkarna för att säkra pinnarna på plats.
Använd hållskruvarna för att säkra länkarna, och se till att de är ordentligt åtdragna.
Dubbelkolla att alla komponenter är korrekt installerade och säkrade innan du återmonterar vapnet.

Efter installation:

Genomför en funktionskontroll av vapnet för att säkerställa korrekt drift.
Om några problem uppstår, konsultera en kvalificerad vapensmed för hjälp.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla eller skadade delar i enlighet med lokala regler.
Kassera inte komponenter i vanligt hushållsavfall. Kontakta istället lokala avfallshanteringstjänster för korrekta
metoder för avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET, vänligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.
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AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET od společnosti KNS Precision. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné používání a instalaci vašeho
produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty kompatibilní s vaším modelem zbraně.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Před instalací zkontrolujte všechny díly na poškození nebo opotřebení.
Držte všechny díly mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktu prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s komponenty zbraně vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí.
Nepokoušejte se modifikovat piny nebo spojky. Jakékoliv úpravy mohou ohrozit bezpečnost.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá, než začnete s instalací nebo údržbou.
Vyhněte se používání produktu v extrémních podmínkách (např. vysoká vlhkost, extrémní teploty), které by
mohly ovlivnit výkon.
Pokud během instalace nebo používání narazíte na jakékoli problémy, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně imbusových klíčů a instalačního nástroje dodaného v
sadě.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rozptýlení.

Kroky instalace:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Pokud je to relevantní, odstraňte staré piny kladívka a spouště.
Vložte nové piny kladívka a spouště na jejich příslušná místa.
Připojte nízkoprofilové antiotáčecí spojky, abyste zajistili piny na místě.
Použijte zajišťovací šrouby k upevnění spojek a ujistěte se, že jsou dostatečně utažené.
Dvojitě zkontrolujte, že jsou všechny komponenty správně nainstalovány a zajištěny před opětovným
sestavením zbraně.

Po instalaci:

Proveďte kontrolu funkce zbraně, abyste zajistili správnou činnost.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, konzultujte s kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré nebo poškozené díly v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte komponenty do běžného domácího odpadu. Místo toho kontaktujte místní služby pro správu
odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně AR15 GEN. 2 MOD. 2 NONROTATING PIN SET, prosím,
konzultujte webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.


